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Um dos aspectos mais estudados sobre a sintaxe do portugués brasileiro diz
respeito as mudancas que ocorreram em sua estrutura sentencial, com especial
atengdo as caracteristicas dos constituintes que desempenham a funcio de sujeito de
suas sentencas. A hipoOtese explicativa mais aceita no ambito dos estudos
comparativos fundamentados na teoria gerativa para esses fendmenos ¢ a de que uma
dréstica reestruturagdo do sistema pronominal dessa lingua acarretou um
empobrecimento do paradigma de marcas de flexdo verbal. Essa explicagdo segue a
tradicdo do modelo de Principios e Pardmetros, segundo a qual a varia¢do entre as
linguas deriva de um conjunto de principios parametrizados. O Parametro do Sujeito
Nulo, que distingue entre linguas que admitem sujeitos nulos e linguas que ndo os
admitem, tomando por base caracteristicas das marcas morfologicas de flexdo verbal,
¢ a fonte para essa mais aceita explicagdo dada as mudangas em curso no portugués
brasileiro.

Nesta palestra revisito a tese que defendi de que fendmenos linguisticos como
a distribuicdo e interpretacdo de categorias nulas e plenas em posicdo de sujeito, a
quantifica¢do e seu impacto na interpretagdo de categorias anaforicas, o escopo dos
sintagmas quantificados determinado a partir da estruturacdo sentencial e a
possibilidade de extragdo de elementos qu- a partir de ilhas relativas, caracterizavam
o PB como uma lingua voltada para o discurso nos termos do pardmetro proposto por
Huang (1982, 1984). A proposta de Huang ¢ que, nas linguas orientadas para o
discurso, a estrutura sentencial sujeito-predicado ndo ¢ a basica, ou seja, a relagdo de
predicacdo unindo os dois constituintes formadores de uma sentenca ndo se da
necessariamente entre o sintagma nominal funcionando como sujeito e o sintagma
verbal funcionando como predicado (relagdo essa marcada pela concordancia dos
tracos dos dois constituintes), mas se da também entre um constituinte ocupando uma
posicao fora da sentenga, e toda a sentenca. A proposta de caracterizar o portugués
brasileiro como uma lingua voltada para o discurso j& havia sido feita por varios
pesquisadores. A contribui¢ao de meu trabalho foi reunir um conjunto de fenomenos
sintaticos do PB para caracterizar essa relacdo especial de predicacdo prototipica das
linguas voltadas para o discurso. Essa perspectiva teve também, como consequéncia,
a constatacdo de que “as caracteristicas observadas na gramdtica do portugués
brasileiro ndo podem ser explicadas pelo enfraquecimento de seu sistema flexional.
Mas, ao contrario, as propriedades que fazem do PB uma lingua voltada para o
discurso esvaziaram a funcdo que o sistema de marcas flexionais tem nas linguas
voltadas para o sujeito.”

Essa constatacdo levou a uma mudanga na minha trajetdria de pesquisa: buscar
na histéria da emergéncia do portugués brasileiro como uma lingua que emergiu em
uma ecologia de intenso contato multilinguistico entre variantes de linguas europeias,
africanas e indigenas, a explica¢do para as peculiaridades da sintaxe do portugués
brasileiro quando comparado a do portugués europeu e a de outras linguas romanicas.

Nesta palestra apresento essa mudanca de trajetoria, ressaltando suas
consequéncias tanto teodricas, quanto metodoldgicas, bem como o impacto que ela
teve para a explicacdo de fendomenos envolvendo a estrutura sentencial do portugués
brasileiro.



